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VDA-~Accompanying document Printed on: 23.06.2021
By : MENGERTJ Fa9€: 171
P Consignment No.: 212284172
Sugpi’?er - Pla‘ntr.'rloma—Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Stpplier - No, : 91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Miagna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
) freight Forwrder: 60909
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name : DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Ship. weight 876,3840
Delivery Note Reference Custo_mer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Suppher Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Custcmer Capacity
21505533 2517054000 4.800,00 piece S5 C004400_MIP_2 E 550003893401
28.06.2021 29801 SCHUTZKAPPE x7
1 TBA-520921 . 1 - M7471 2.400,00
< . '
2 TBA-520945 -{802$66;? 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
-~
4 TBA-520921 7(5{/(36 'iﬁ“-f 1 - M7471 2.400,00
5 TBA~520945 40 - M7213 60,00
. )
6 TBA-520922 Z[,]Z?IL( 1 - M7472
21505534 2510602101 3.200,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962401
28.06.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. yed
1 TBA-520921 gozqgwo 1 - M7471 1.600,00
2 4315 A 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
~
4 tea-520021  SHAY6 ?L("‘) 1 - M7471 1.600,00
5 4315 4 20 - M7282 80,00
6 TBA~520922 Z[’IZ-{FS 1 - M7472
21505535 2510602201 3.6008,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
28.06.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. X3
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 ’43‘02?6 6‘{'{ 1 - M7472
4 TBA-520921 — : 1 - M7471 1.200,00
5 4315 50‘(436 6 20 - M7282 60,00
6 TBA~-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 e 2 1 - M7471 1.200,00
8 4315 L‘ }16 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
21505536 2517084100 B.000,00 piece § C008017-MIP-4 D 550003962701
28.06.2021 29804 SCHUTZKAPPE » 2
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 4% 206 64{ 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 W 1 - M7472
4 TBA-520921 ‘)D{{% 9(”7' 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
g TEA-520922 ZQZH? 1 - M7472
21505537 2517603002 6.000,00 piece 5 C004221_CP_3 B 550003895101
28.06.2021 29912 VEZ‘SC USSKAPPE
1 TBA-520921 50276 2[5 1 - m7471 6.000,00
2 TBA-520945 -~ 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 50{'{% 9&(8 1 - M7472
Vs D TTR
Cl/lL t1T0
- End of List -

Wir ligfern ausschlieBlich auf Basis unsarer im Intarnet unter hitp:/www.joma-polytec.de 2u findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgetihnen verlidngerten

Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alle zukdnftigen Lieferungan und Rilcklieferungen, egal aus welchemn Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.

We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internet at htto://www.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the orolonaed retention
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Ordine di Trasporto / Transport Order

* FIIRADTLY * & %
[ASRUCY oW . o mpg o
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Date
29-JUN-2021 /.;f[;lé‘”?‘

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

1774517301666590

Order Code / Qrdine di trasporto
RNM-ER-0166659 *** EURAPID ***

Terminal address /

Collechion address / Indirizzo del uogo di carico {di ritiro)

Delivery terms /
Condiziond di traspario

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Indirizzo terminale

Dfree domicile D £ WOTKS
franco dom. franco fabbrica) DEL FREIGHT GMBH
DCleared | LIngleared
;iﬂﬂﬂﬂﬁ'g on sdoga_ngl RENNINGEN
an pege. e nomge| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignee / Destnatario VATAD-No. / N° paria VA O Ot |D=71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA o:thsm napas. |Tel:+49 / 7159 9340
a Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXwW

Additional transport insuraneg /
Assituragiong compiementare

Terminal reference /

0121070001429 Numero di dossler
Delivery adress / Indizz0 ci consegna della merce E O
Curreney / Value for insurance / Cuslomer's reference /
Valuta Valore da assicurare Rifgrimenti gl cliente
NolIMP=-VERN=-43270¢0
Terrvinal di arivo Canlact et
Terminal de destination Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Description of goods Custorrs taritmumber] Gross weight in kg Yalue {with currency)
Marche & numei Quantita Imballaggio  Descrizione della merce Tariffa doganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
80X80X100 PARTS 877.0
BOX80X1i00 i0 |ZH PARTS
Payabte weight in kg ‘Total gross weight in kg
EX WORKS Pesc tassabile in kg Tolale peso lordo in kg
Dim. X omx emx m= 6.400m 0.00 w| 1,600.00 877.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210702

2517054000 ,
DIMENSIONS (
LADEHILFEN 1

21505533-537 IMP~VRN-432709

LWH) :

10X 80X80X100Cm

EUROCPAL.

KUEs

Vi

reyr -
i L+ PAGEL s
dei Ciclemind, sre- 0026 Modugno (BA)

Coliection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignee
Gonsegna al destinataric

IMPORTANT According to CMR, transport damages have bo be noted on the tranport
oedey (POD) upon delivery ¢f the consignment. Damages not visible extematty showid be
natifiad in writing 1o the eesponsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Stamp and_sigature of sender
Timbypet

Date /Dala Date / Data
Time / Oraric Time / Qrario
H . -
ucli t serva di
Driver's signature / Firma defTautista Consigrees signature Consignes's name in biock letters ORI PR TR A o
Firme del destinatano Nome di chi firma in stampatello VGl Sl alg quantit

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNECT



